A odpq) D

(2

DERIVASI KATA KERJA MU'TAL

DALAM BAHASA ARAB

MOHD ZAKI BIN ABDUL LATIFF

FAKULTI BAHASA DAN LINGUISTIK
UNIVERSITI MALAYA
KUALA LUMPUR

APRIL. 2003

Wi




DERIVASI KATA KERJA MU'TAL

DALAM BAHASA ARAB

MOHD ZAKI BIN ABDUL LATIFF

DISERTASI INI DIKEMUKAKAN KEPADA UNIVERSITI MALAYA
BAG!I MEMENUHI KEPERLUAN |JAZAH
SARJANA PENGAJIAN BAHASA MODEN

FAKULTI BAHASA DAN LINGUISTIK
UNIVERSITI MALAYA
KUALA LUMPUR

APRIL 2003



PENGAKUAN

Saya akui karya ini adalah hasil kerja saya sendiri kecuali nukilan dan ringkasan yang
tiap-tiap satunya telah saya jelaskan sumbemnya.

15 April 2003 MOHD ZAXI BIN ABDUL LATIFF
TGA 00009

ii



PENGHARGAAN

Pertama sekali saya ingin memanjatkan setinggi-tinggi kesyukuran kepada Allah s.w.t
kerana dengan limpah rahmat dan kumia-Nya memberikan saya kekuatan dan kemudahan

untuk menyelesaikan penulisan tesis ini.

Di kesempatan ini, saya ingin merakamkan ucapan terima kasih kepada Fakulti Bahasa
dan Linguistik Universiti Malaya yang telah memberi peluang kepada saya mengikuti
kursus ini. Penghargaan juga kepada pihak Yayasan Pahang yang telah memberi pinjaman

untuk meringankan beban kewangan semasa melanjutkan pengajian di peringkat sarjana.

Ucapan jutaan terima kasih ditujukan kepada Dr. Mohd Zaki bin Abd Rahman, atas

segala bimbingan, nasihat, didikan dan tunjuk ajar beliau sepanjang disertasi ini dijalankan.

Terima kasih paling istimewa untuk isteri, atas kasih sayang, pengorbanan dan
kesabaran yang dihulurkan pada setiap waktu dan ketika. Tidak lupa, sekalung penghargaan
dirakamkan buat allahyarham ayahanda yang telah meniupkan semangat untuk terus
menerokai khazanah ilmu, bonda yang tercinta, keluarga mertua, serta semua ahli keluarga
atas doa dan sokongan yang sentiasa mengiringi saya. Buat Ahmad Abqari , Afifah dan
anak-anak yang dikasihi, terima kasih atas segala kefahaman dan kesabaran. Sesungguhnya

tanpa kalian, kejayaan ini tidak bermakna.

Tidak lupa juga penghargaan kepada semua pihak yang telah memberikan sokongan

dan bantuan secara langsung atau tidak langsung.

iii



ABSTRAK

Penyelidikan ini membincangkan tentang derivasi kata kerja mu‘tal dalam bahasa Arab.
Objektif penyelidikan ini dilakukan adalah untuk melihat, mengkaji dan menghuraikan
perubahan-perubahan yang berlaku kepada huruf ‘illah semasa proses penderivasian
berlaku. Terdapat kekeliruan yang dihadapi oleh pengguna bahasa Arab ketika
menggunakan kata kerja mu‘tal disebabkan oleh situasi-situasi di mana huruf-huruf

‘illah itu akan mengalami beberapa perubahan seperti pengguguran dan penukaran dari
satu huruf ‘illah kepada huruf ‘illah yang lain,

Perubahan-perubahan yang berlaku kepada huruf ‘illah adalah disebabkan oleh
kedudukan huruf ‘illah dalam sesuatu perkataan, baris huruf sebelumnya, wazannya
dalam kata kerja kala lampau dan kata kerja kala kini, keaslian huruf ‘illah sebelum
dimasukkan ke dalam sesuatu perkataan dan hubungannya dengan ganti nama ataupun
partikel penegas. Kajian ini mendapati bahawa perubahan yang berlaku kepada huruf
‘illah ini adalah disebabkan oleh faktor fonetik dan fonologi bagi tujuan mewujudkan

keserasian huruf dan sebutan dan memudahkan pengungkapan sesuatu perkataan.

Penguasaan sepenuhnya terhadap faktor-faktor perubahan yang berlaku ketika proses
penderivasian kata kerja mu‘tal akan memastikan pengguna bahasa Arab dapat
menggunakan bahasa ini dengan tepat kerana kata kerja mu ‘tal merupakan sebahagian

besar daripada kata kerja yang terdapat dalam bahasa Arab.
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ABSTRACT

This research is to discuss about the derivation of “mu‘tal” verbs in Arabic. The objective
of this research is to observe, investigate and explain about the transformation that occurs
to “‘illah” alphabets during the process of derivation. There are some confusion among the
Arabic speakers in using “mu‘tal” verbs which is caused by the situations in which the
“ “illah” alphabets will have some changes such as omission and transformation from one

[ 24

illah™ alphabets to another.

The transformations of * ‘illah” alphabets are caused by the location of « ‘illah”
alphabets in certain words, the word before the * ‘illah” alphabets itself, the “wazan” in the
past tense and present tense, the originality of “ ‘illah” alphabets before they are added into
certain words and the connection with the pronouns or intensifier. This research has found
that the transformation that occur to “ ‘illah” alphabets is caused by phonetic and
pbonology factors. This is to create the suitability of alphabets and pronounce certain

words.

The full mastery of the transformation factors which happens during the derivation
process of “mu‘tal” verbs will ensure that Arabic speakers will able to use this language in
the more appropriate way. This is because “mu‘tal” verbs consist of the majority of verbs in

Arabic.
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